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One-Year Limited Warranty

Sunbeam Products, Inc., doing business as Jarden Consumer Solutions or if in Canada, Sunbeam
Corporation (Canada) Limited doing business as Jarden Consumer Solutions (collectively “Sunbeam”)

warrants that for a period of one year from the date of purchase, this product will be free from defects in
material and workmanship. Sunbeam, at its option, will repair or replace this product or any component

of the product found to be defective during the warranty period. Replacement will be made with a new
or remanufactured product or component. If the product is no longer available, replacement may be
made with a similar product of equal or greater value. This is your exclusive warranty.

This warranty is valid for the original retail purchaser from the date of initial retail purchase and
is not transferable. Keep the original sales receipt. Proof of purchase is required to obtain warranty
performance. Sunbeam dealers, service centers, or retail stores selling Sunbeam products do not
have the right to alter, modify or any way change the terms and conditions of this warranty.

This warranty does not cover normal wear of parts or damage resulting from any of the following:

negligent use or misuse of the product, use on improper voltage or current, use contrary to the operating

instructions, disassembly, repair or alteration by anyone other than Sunbeam or an authorized Sunbeam
service center. Further, the warranty does not cover: Acts of God, such as fire, flood, hurricanes and
tornadoes.

What Are the Limits on Sunbeam’s Liability?

Sunbeam shall not be liable for any incidental or consequential damages caused by the breach of any
express, implied or statutory warranty or condition.

Except to the extent prohibited by applicable law, any implied warranty or condition of
merchantability or fitness for a particular purpose is limited in duration to the duration of the above
warranty.

Sunbeam disclaims all other warranties, conditions or representations, express, implied, statutory
or otherwise.

Sunbeam shall not be liable for any damages of any kind resulting from the purchase, use or misuse of, or

inability to use the product including incidental, special, consequential or similar damages or loss of profits, or

for any breach of contract, fundamental or otherwise, or for any claim brought against purchaser by any
other party.

Some provinces, states or jurisdictions do not allow the exclusion or limitation of incidental

or consequential damages or limitations on how long an implied warranty lasts, so the above
limitations or exclusion may not apply to you.

This warranty gives you specific legal rights, and you may also have other rights that vary from
province to province, state to state or jurisdiction to jurisdiction.

How To Obtain Warranty Service

In the US.A. -

If you have any question regarding this warranty or would like to obtain warranty service,
please call 1.800.334.0759 and a convenient service center address will be provided to you.

In Canada -

If you have any question regarding this warranty or would like to obtain warranty service,
please call 1.800.667.8623 and a convenient service center address will be provided to you.

In the U.S.A., this warranty is offered by Sunbeam Products, Inc., located in Boca Raton,
Florida 33431. In Canada, this warranty is offered by Sunbeam Corporation (Canada) Limited,
located at 5975 Falbourne Street, Mississauga, Ontario LSR 3V8.

PLEASE DO NOT RETURN THIS PRODUCT TO ANY OF
THESE ADDRESSES OR TO THE PLACE OF PURCHASE.
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PRECAUCIONES IMPORTANTES

Cuando use algiin aparato eléctrico siempre deben seguirse
precauciones basicas de seguridad incluyendo las siguientes:

LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR

Siempre opere la batidora de inmersion usando una fuente de energia del mismo
voltaje, frecuencia y capacidad, tal como se indica en la placa de identificacion
del producto.

No la use con un cable de extension.

Se requiere supervision cuando la batidora de inmersion estd siendo usada
por un nifio o cerca de ellos, o por personas incapacitadas. No permita
que los nifios la usen como un juguete.

No opere la batidora de inmersién con un cordén o enchufe dafados, después

de que el artefacto haya fallado o si se cae al suelo o se dafia de cualquier otra
manera. Devuelva el artefacto al Centro de Servicio Autorizado mds cercano para
examinarlo, repararlo o para ajustarlo mecdnica o eléctricamente.

No enrede, doble o enrolle el cordén de energia en el artefacto ya que esto
puede causar que el aislante se debilite y se quiebre, particularmente donde
entra en la unidad.

Para protegerse contra el riesgo de una descarga eléctrica, no coloque el motor
de la batidora de inmersion en agua o en ningin otro liquido. Esto podra causar
heridas corporales y/o dafios al producto.

Después de cada operacién, deje que la batidora se enfrie durante 3 minutos
antes de usarla de nuevo.

No procese alimentos que contengan objetos duros que no puedan ser quebrados
seguramente por la cuchilla.

Para evitar un incendio, no opere la unidad en presencia de explosivos y/o gases
inflamables.

Esta batidora de inmersion no debe usarse cerca del agua, tal como la bafiera,
lavamanos, etc., donde exista el peligro de inmersion o salpicaduras.

Apdaguela y desenchufela del tomacorriente cuando no la esté usando, antes de
ponerle o quitarle piezas y antes de limpiarla. Desenchifela agarrando el enchufe,
no hale el cordén.

Evite contacto con piezas en movimiento. Mantenga las manos, el cabello,

la ropa, como también espatulas y otros utensilios alejados durante la operacion
con el fin de reducir el riesgo de heridas corporales y/o dafios a la batidora

de inmersion. Se puede usar una espatula o raspador cuando el artefacto no esta
en operacion.
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* Al mezclar liquidos, especialmente liquidos calientes, use un recipiente alto o
prepare cantidades pequenas para evitar que se derrame.

¢ No coloque la batidora de inmersion sobre o cerca de un quemador caliente
o dentro de un horno caliente.

e No lo use sobre una estufa u otra fuente de calor. Cuando mezcle sopas u otros
alimentos o liquidos calientes, retire la cazuela de la fuente de calor antes de
usar la batidora de inmersion.

e Este artefacto no fue disefiado para picar hielo. Agréguele el hielo a la bebida
después de mezclarla.

e Las cuchillas estdn afiladas. Maniptilelas con extremo cuidado.
® No use la batidora de inmersién para un uso diferente al indicado.
® No deje la batidora de inmersion sola mientras esta operando.

e El uso de dispositivos no recomendados o vendidos por Sunbeam Products
podra causar un incendio, descarga eléctrica o heridas corporales.

e No permita que el cordon cuelgue por el borde de la mesa o mostrador.
e No la use en exteriores ni para propdsitos comerciales.

e Este producto fue disefiado Gnicamente para uso doméstico normal.

PRECAUCION: Las cuchillas estdn afiladas. Manipulelas con cuidado.
Mantenga las manos y utensilios fuera del recipiente mientras opera
la batidora con el fin de evitar la posibilidad de heridas corporales
severas y/o danos al producto o a la propiedad.

EstA UNIDAD ES SOLO PARA UsO DOMESTICO

UNICAMENTE PARA PRODUCTOS DE 120 Y 127 VOLTIOS

Con el fin de reducir el riesgo de una descarga eléctrica, este artefacto tiene un enchufe
polarizado (una pata es mds ancha que la otra) Este enchufe solo le sirve a una toma de
corriente polarizada; si el enchufe no entra en la toma de corriente, invierta las patas.
Si atn no entra, péngase en contacto con un electricista calificado. No intente vencer
este dispositivo de seguridad.

——-FoLp—-—

BIENVENIDOS

iFelicitaciones en su compra de un Mezcladora Manual OSTER®. Para aprender
mds sobre productos OSTER®, por favor visitenos a www.oster.com!

Muchas gracias por comprar la Mezcladora Manual OSTER®. Antes de usar este
producto por primera vez, por favor tdmese algunos minutos para leer estas
instrucciones y guardelas como referencia. Préstele particular atencion a las
Instrucciones de Seguridad suministradas. Por favor revise las declaraciones
de garantia y de servicio del producto. Para su referencia futura, por favor anote:

CARACTERISTICAS DE Su MEzcLADORA MANUAL

GANCHO PARA GANCHO DE COLGAR

CONTROL DE
V/ELOCIDAD

BoTon DE BaJA

VELOCIDAD ALOJAMIENTO

) DE LA CUCHILLA
BoTon DE ALTA
VELOCIDAD

CUGHILLA / MEDICION

PARA PiCAR

Pie DonDE SE
ALoJA EL MoTOR

RECIPIENTE
PARA PICAR,
CON TAPA

FUNDA DE LA
CUCHILLA

2609 2611 | 2612 | 2613 | 2614 |FPSTHB2615B
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Taza DE MEzCLADO

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
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Taza de Mezclado . . . ° o o Los dibujos pueden variar
Picadora o .
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] 2609/2611/2613/2614 Hanp BLenoer with BLenning Cup
2612/FPSTHB2615B Hanp BLenoer with BLenping Cup AnD CHoppER
Manual de  2609/2611/2613/2614 MezcLanora ManuaL v Vaso para MezcLar
Instrucciones 9649 /FPSTHB2615B MezcLanora ManuaL v Vaso para MezciaR v Hackes
2609/2611/2613/2614 Meanceur PortaTiF Avec Bow A MELANGER

User Manu

Manuel

d'lnstructions 9g1 2/FPSTHB2615B MEeLangeur PortatiF avec Bow A MELANGER ET A HACHER

MODELS/MODELOS
MODELES

2609, 2611, 2612, 2613, 2614, FPSTHB26158

Visit us at www.oster.com P.N. 115031 Rev.C
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